
Nro. 2 * 

A' F E L S É G E S C S Á S Z Á R ÉS A P O S T O L I K I R Á L Y KE-
G i E L M É S G E M L M É B Ő L 

l ádá i t Béísből , Penf eken , Januárius 6-dik ní.pján, 1 8 1 5 - d i k • esztendőbea. 

Hannoverci Ország. 

F r í s emlékezetekben lehet a' Magya r 
Kur i r Krd . Olvasóinak ,. hogy a' Uancove -
rai V á l . Fejedelemség az eltr.últ 1 8 1 4 - d i k 
esztendőinek utolsó holnapjában az Ang l i a i 
régens Hertzeg intézete szerént , a* Bétsi 
Congressug megegyezésével Királyságra 
emeltetett . Ennek közönségessé tételére 
a' Camhridgei ÍJer.czeg a' Fels. Ang l i a i ki
rálynak 8-dik fia fcí)í«?ete»t Német Ország
ba , a* ki azon ország nevezetesebb rend
jeit és karjait, a* múlt Decemb. 1 5 d ik 
napján Hannoverába, a' fcfannoverai Fe j ede 
lemség fő városába öszve gyűjtvén követke
zendő* beszéddel nyitotta fe l az első gyü l -
lést : 

„ Tiszteletre méltó,. Nagy t adomány ár 

Nmes, legjobb, Tekintetes, kedves hív 
urak! 

Igazán szóllíthatlak meg ezen szókkal 
titeket a' leg hívebb népnek érdemes kép
v i s e lő i , a' kiknek régi uralkodó törzsökéi
hez megfántorithatatlan hajlandóságok, a* 
kevés ideig tartott ínség , és jövendőre va
l ó szomorú kinézése közt is változhatatlan 
vo l t , -mind szinte az én famíliámnak ösr 
jobbágyaihoz való szeretete , még azokban 
az esztendőkben is , mel lyekben a' szeren-
tsétlenség őket egymástól elválwztotta , 
—- — Ez az törvényes f j e Jelemhez 
való ( nagy hajlandóság számos Hauno-

veröi f gvertviselőket bírta arra , hogy 
az A i g í i a i zászlók alá öszve gyüll jenek ; 
ezek a* hadi serfgek a' világnak meg sza
badítására . távollévő földeken is véres tsa-
tázásoUat állottak k i , és a' legnagyobb ha
di Vezéreknek kormányaik alatt halhatatlan 
ditsősséget szerzettek magoknak. M i n e k 
előtte ,szók a' lá í i tzok, meílyek'kel ez az 
ország nagyobb erő által köiülvéletett va-
la . at öszveszövetkezett fe jedelmeknek 
e , « ' j l i : » e u éhei sr^Hysí töretett rolua » 
ezek a1 hadi seregek legelsők vol tak, a* 
mel lyek a' hozzájok intézett hivattatásnak 
engedtek, e's az ő álhatatosságok, hadi n y o 
morúságoknak szenvedések, és a' viasko-
dásokban való vitézségek által azon idegen 
seregekkel vetélkedtek. Ez az egynehány 
holnapok alatt organisáltatott harmintz ezer 
főből álló hadi sereg Német ország északi 
részének megízabadittatásában sokat segí
te t t , és a' nekie mutatott rendelést a' haza 
ügyének vedelmezésére nagy készseggel kö
vette.,, 

„Kedves h í v e i m , a* kikkel a' kormá
n y o z ó , kinek nevében hozzatok s zó l lok , 
az lsteuí gondviselés rendeléséből öszve-
kaptsollatott! Most vagyon i d e j e , hogy 
hasznosan munkálódjatok, azért hivattattok 
öszve, hogy azokat a ' s ebeke t , me l lyeke t 
a' hoszszas háború rajtatok ejtett , bóits t3-
nátsadásaitok által gyógyítgassátok. A ' Guel-

jfusok eleitől fogva igaz es tseudes euibs--

X * 



«WMU»S85S3 g em&emam 

. s e lc tol tak. A z én őseim kőzi sokan vol 
tak o l lyanok , a' k ik ebben az Országba 
születtek e's e l t ek , e's egy sem találtatott 
kö .ö t t ök , a' ki az 6 alattvalóinak erejét 
másuknak lenyomattatására fordította vol
na. * Ők azokat a' batárokatált&Ineia hág
ták , a' me l lyeke t az égnek és a' földnek 
Ura a' hatalmasok eleibe tett. A z o k a t a' 
jussokat, a' mei lyeket a' Westfaliai békes
ség a' német országi uralkodóknak sdot t , 
György herüeg és az ő fiai meg tartották, 
és azokat a' szélvészeket, mellyek sok ide
ig pusztították Európát, elhárították. A ' 
iniolta az én famíliámnak nagysága a' bölts 
JElmcst Agust hathatós kormáuyozása által 
állandó fundamentómra tétetett, a' Vá l . 
Fejedelemségi méltóságot meg nyer te , és 
végté.e sz én ö t i n i n e k f í j e i í e' világnak 
•̂eg ditsősségesebb koronái ékesít ik, min-

d ín halalmokat arra forditottáb, hogy az 
alattvalóiknak jussaikat sérihetetltnül meg
tarthassál', így tselekedtek / . György II. 
György és Ill.dik György. A * a' kiiá-

ly i her tzes , a ' ki az ő és az én atyám, ne
vében most ura lkodik , szerentsésesík tart
ja saügát, hogy az ő famíliájának 'német 
tartományiba beléphetett, és belső dolgai-
nak meg erősítése, és másokkal való hat-
haton szövetsége által megkülömböztette 
a' többit tnászszor. 

A m é r i k^c. 
Néhány időtől fogra sokat irnak a' Jour-

náltsták azon hadi készületekről, a ' mei
lyeket a' Hz. Domonkosi uralkodó Fejedé
it m , a' Hayti király az ő ellene menendő 
Frautzia badi seregek ellen tétet. Minek
előtte ennek a' hadakozásnak valósá-ós 

Gibdlinusoknak neveztettek a' históriá
b a azok a' Würíembergi lakosok, a' 
k i k a ' 1 2 - d i k , 1 3 dik és következett száza
dokban a' Római Császárokat követték 
a' P ó m a i P a p a és Guelfusok e l len , a' 
kik a' f i . Pápákat védelmezték. 

okát leírnánk, szükségesnek tarlom ennek 
a' roppant szigetnek históriáját e l ő a d n i ; St. 
Domirtgo mel ly deákűlíZ/'jpá/j/o/a/iak, ésSz. 
Domonkos szigetének is hivattatik, egy az 
Anti l lesi l egnagyobb szigetek k ö z t , mel ly 
a' Mexikó i tenger mel le t t , a' Cubai szige
tek , és északi Amer ika között f e k s z i k , 
1 5 0 0 Anglus mértföld a' k e r ü l e t e , köver-
kezésképen a' legnagyobb sziget a' világon. 
Amerikának feltalálása utánn egészlen Spa
nyol Országhoz t a r t o z o t t h a n e m 1 6 9 7 ik 
esztendőben a' Risvihi békességben annak 

, észak és naguyúgott közt fekvő részét ken
teiének voltak a' Frantziáknak által en^ed-
ni. Ebben a' szigetbea rendkívül v a l ó 

hévség szokott ura lkodni , és ha a' tenger 
partjától fuvalló szél a' nagy hévséget nem 
mérsékelné, senki ott életben meg nem ma
radhatna Ez az e rdőkke l , hegyekke l , v ö l 

g y e k k e l , és fo lyóvizekkel megrakodott 
sziget sok nádmézze l , i nd igóva l , gyapot-
tat, kakaóval , k á v é v a l , duhányuyal, sóval 
viaszszal, m é z z e l , f e s t ő f á v a l és gyógyí tó ' 
füvekkel bőve lkedő sziget. E' mellett a' 
baromtartásra is igen alkalmatos, vau l o v a , 

szarvasmarhája, s e r t é s e , k ü l ó m b k ü l ó m b f é . 

madarai, hala , és sok g j L i u i ö l t s i e r o i ő -

faí. 
Ez a' nagy sziget, a' miut fel l jebb említet

tük , Spanyol ésFianizia országokhoz tarto
zott , hanem a' Fratitzia revclutió alatt 
mind az egyik mind a' másik országtól el
pártolt, és a' Spanyol rész Chrisiophls 
Szeretsen választotta magának vezérévé , a* 
Franizia rész ped ig egy oda való születé
sű Alidat tát Feihiont (Mulattoknak ne
veztetnek szok , a' kik Emopa i származá
sú a tyától , é» Amerikai auuyútoi, vagy 
Amer ika i atyától, es fejér anyától származ
tak). Ezek a' két vezérek , úgyu.iut Chris-
topkle és Pethion sokáig hadakoztak egy-, 
mással, mindenik tulajdonává igyekezvén 
ezt a' szigetet tenni, a' kiknek rnegbödol-
tatásokra N a p ó l e o n C<á-.zar a' maga test
vér bugának ftrjetGenerális L e e l e t k e l n é -
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hány esztendőkkel ennek előtte küldötte va-
la , de a' ki nem tsak meg nem Lódíthatta 
« k í t ; töt inkább igen ártalmai lévén, néki 
az c»dá való l e v e g ő , meg holt, hanem a' f e -
J'rsége ÍVJ a r i a P a u l i n a onnan Európá
ba 'viszsza j ő v é n , 1 8 1 3 - d i k esztendőben 
B o r g i . e s e L a j o s Gias.z hertzeghe-z ment' 
másodszor férjhez — Hz * ' két S. Doroin-
goi uralkodó meg bekellettek é egymással 
v a « y nem bizonytalap, az. seno tudatik, mi
nemű indulattal viieUr-tik Pethion Frantzia 
Ország e'ráut, hanem hogy a' Haiti Ki rá ly- ' 
lya l egyetemben a' t'rantziák el len nagy 
hadi kesrületeket írtzen-, azt egyen lőké
pen áHattvák a' közönséges újság l e v e l e k . 

A z Anglia Országi Z^uroálok a' Hail i 
Kirá lynak utolsó hirdetményét nagyon di-
tsirik , 's arról azt mondják, hogy az akár-
n ie l lv Európai diplomaticus miuister szájá
ba be i l lene, hogy abban o l iy dolgok hordat
nak e lő , meltyeket a' leg bőltsebb író pen
nák sem tzáfoihattiák m e g , ez a' fekete 
Fe jede lem (Kris toűe) ebben az írásban 
megmutatta a' nemzetek ítélő széki e lő t t , 
a' H a i t y Országnak törvényes voltát , és 
másoktól valé nem függése't, megmutatta 
b o g y i 5o esztendeig -voltának a' H a i t y 
lakosok rabszolgaságban, és ugy bántak vé
l e k , n.int áruportékák kai. A z a' törvény 
Sehst a' melly őket a' -tulajdonságnak tár
gyává lenné törvényte len , és magamagá
val e l lenkező volna. 

Er rő l mindazáltal semmi emlékezet 
nintsen azon hirdetményben , és rueg sem 
engedi , hogy a' szolgaságnak szenvedése 
e l l en ' zúgo lód janak ; az egész dolgot együ-
gyüen beszélli e l ő , 's méltóságosan hozzá 
ad ja : valósággal azt akarjuk, hogy azon 
ínségnek és gyalázatnak idejéről halgassunk 
's a' t. Ezen időpontjától fogva szabad em
berek voltak a' H a i t i lakosok. Ez az it-
ten lefestett Haiti király coniissáriusokat 
küldött Londonba , a' kik ottan nekie ko
roná t , királyi páltzát, királyi köntösöket, 
's több efféléket készíttettek , és urokuak 

C a p H e n r y városába el is küldöttek;-
most pedig betses Sóízeitzámokat és hiúto
kat tiiiiáit.iimk számára. 

Spanyol Ország. 
A ' G a z e-t t e d e F r a n c é uevezerü 

frantzia ujságlevelek Dec. 12-dikén azt ír
ják V a l l a d o l i d r ó l , hogy a' Frantzia ki
rályi követ jVladritha'már megérkezet t , és 
hogy egész útjában i l lendő tisztelettel^ örüm-
m t l fogadtatott. A ' kereskedés és a' pol i -
tica azt kivánnyák, hogy e' két nagy Or
szág, úgymint Frantzia és Spanyol országok 
közt tökéiletes egyesség légen. Spanyol 
Ország a' lei Kieszelnek javaival nagyon bő
velkedik, e l lenbea szűkölködik fabrikálj 
nélkül. Van gyap ja , batn'uzsirja, viasza, 
olaja,"és a' középtengerre fekvő tartomá
nyokban sok selyem eresztő bogarái , a' 
mellyek a' külföldi kereskedők által .un-
gyon kerestetnek. Ha Anglia Ország a' mi 
piatzainkat e l foglal ja , igy szólnak a'Spa
nyol országi közönséges l eve l ek , igy-osz-
tán tsekély áron adhatjuk el a' mi produ-
ctnsíaiukst, 's kevés hcszuak leszen a' 
mi bövelkedésünknek. 

H a v a n n á b b ó l , a' Kubai szigetnek 
fő városából sok pénz küldetett K á d i x h a, 
mel ly napy öröruöf szerzett mind a' kor-
rcányszéknek, mind a' Kadíxi kereskedők
nek — A ' C a s t i l i a i F ő t a n á i g azokat 
a' személyeket , a' kiket vagy Spanyol Or
siágba viszsza kell fogadni, vagy onnan ki
ke l i hajtani, clsssiíicáíta, sz az különös 
rendbe szedte — Síem légiben ismét sok 
fő rangú hadi tisztek fogattattak el , és vagy 
erősségekbe, v. tömlötzökbe zárattak bé , 
de mi okon , bizonytalan. 

Frantzia Ország. 
Már egynéhány holnaptól fogTá abban 

foglalatoskodott a' üeputátusok háza, hogy 
a' ministereket arra kötelezhesse, hogy va
lamint más fő tisztviselők, i 'gy ők is köte
leztessetek hivatal jóknak foljtatásáról szá-, 
xnct adni. Ez t,' törvényprojektum,. m e l l y 
sok tzivódásra szolgáltatott alkalmatosságot,. 

X 
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már roeghatározíatotf. Sokan sajnálíják, 
b o j y ' í s az igen fontos tárgy közönséges 
gyüllésben elő nemadatott. N e m maga a' 
í'ő Kormányszék prejectilta ezt a' d o l g o t , 
hanem egy Far-c's nevezetű. Deputátus , és 
mi!»ekutauna azt jó l meg hányta vetette 
vótoa , a' több tiszt társai e/ei! e terjesztet
t e , a' kik azt az ő tulajdon bmojokban , 
az az , do lgozó szobájokbau inegihgálták , 
és sokan helyba is hagyták. Eleinte mag
vettetett ez a* projectum, de végtére ísak-
usyau bévétetődött. A z Ő hivataljokat hely
telenül folytató minij-tereket a' Pairsek (a ' 
I ' . Pdilameutum tagjai) fogjak törvényszék 
eleibe idézni, é* még is Ítélni. Ugy de ki l e 
szen a' Generális Prókátor e l lenek? Sok 
egymás közt való vetélkedések tutáun vég
tére az is meghatározták, hogy a' király é' 
végre e g y sppeliatoriuniot nevezzen ki , 's 
annak előülőjét tegye e' dologban biróvá. 

A z A r t é s i a i G r ó f viszszatért a' m i -
ga útjáról S e u s b e , a' hol ő az odavaló fő 
templomban őseinek tiszteletekre emelte
tett emlékeztető oszlopnak felszentelésére 
utazott va'a; az ő fiai, úgymint az]A n g o i l 
l e m e i és B e r r y Hertzegek , az elsőbb
j ü k feleségével együtt eleibe mentenek — 
A ' király parant olatjára azok a' három 
fcÜlf»ldi regemeutek, mellyek Frantzia ha
di szolgálatba léptek , újonnan fognak or-
ganisáit.atui. Azc>k a 1 Spanyol , és Portu-
galüai születésű legények, a' kik Frantzia 
zsoldban vannak , hasonlóképen uj rei.dbe 
hozatnak., és C o l o n i á l - E t r a n g e r s ne
vet fognak v i s e l n i — X V 1 I Í ik L a j o s k i 
r á l y Eő Felsége az Angliai Régens-Her-
tzegnek a' Sz . L é l e k V i t é z R e n d j é 
n e k tzimerét , és köntösét meg küldötte. 

A ' Frantzia- újság levelekben i l lye tén 
szép jegyzéseket olvasunk a' Máltai Sziget-
I Ó T : A ' Frantzia revolutio miatt támadt há
ború , és N a p ó l e o n Fr„ Íix-Császárnak, az 
A í ' ^ l b Országi kereskedés el len kiadott ke-
ti.ény parantsolatjai , ennek a' Szigetnek 
kereskedését nem tsak el nem nyomhatták, 
set inkább még jobban yirágoztatták , 

és ha szinte ezek* 32 akadályok már egész, 
len clhárittattak i s , de vsgyuak más okok 
i s , nwdlyeknek hasonló következései vágy
nak, és ezt a' szigetet a' közepteugerben 
legjobb és leghirest-bb kereskedő piatztzá 
tették. Hajdan a' Lsrvanti kereskedő tár
saság kereskedett a' Levantai , az a z . a' 
kazép tengerben fekvő sz ige tekke l , a' fé
nyes Portának jobbágyi ( t . i ' az A l g i r i a i , 
Tun i s i , és Tripsolisi baramja társasagok) 
nem mirészlettek Angliába menni a' ten
ge reken , és i g y sem egyenesen, sem más 
úton nem kereskedtek azon országgal, E le . 
iute a' Máltai szigetbe vonattak , az ő ha
jóik a' fényes Portával való háborúban tsak 
oda mentek, és annak piatzán adták el az 
ó productumaikat, 's ott vettek magoknak 
Angl ia i fabrikákban tsinált kezmiveke t , 
következésképen szüntelen Máltába jártak. 
Mel ly re nézve semmit nem kételkedhetünk, 
bogy a' Máltai sziget azon kereskedésnek 

. birtokában fog euuekutánna is maradni j 
annyival inkább , mivel az Ang l i a i K o r 
mányszék meghatározta, hogy rniht-lyt az 
oda való kikötő helybe bevitetett portékák 
a1 C ou t u rn 3 c i á t, az az , a' negyven na
pig való tisztulást ellőllik , oda botsattas-
sanak bé , a' Levántai portékák p e d i g , a' 
mellyek az i l ly Contumaiiát ki nem á l l j ak , 

" oda bé neboifa'tali'auak. 

A z Afrikai batbarus lakosok is azon 
okból mennek a'"Malfai szigetbe, magok 
terméseiket oda visziit , 's ott sok rendbel i 
portékákat vesznek, ollyauokst, a' rnellye-
ket ennekelőt te az Oíafz és Frantzia kikö
tő he l lyekben szoktak venni. 

Rég tő l fogva ugy nézlek S z i c z i l i a 
*s S z a r d í n i a Országok, a' Joniai szige
tek és az Adríat icumi tenger mellett lakók 
Máltát , mint az Indiai terméseknek és A n 
gliai kézmivektuk leg hasznosabb 's leg
szebb piatzat, és semmi okok n i e t s a n a , 
bogy más vásáros helyet keresstnek magok
nak. A ' Szic/.iiia Országi legnevezetesebb 
kereskedő pa.izok közelebb vannak a ' M a i -



tai fszigefhez mint vagy P a 1 e r m o h o z 
M e s s i o á h o z , következésképen basziio-
fabban el lehet adui a' Sziczi lu Országi ter
méseket M á l t á b a n , rniutj azokat M e s -
s i n á u és P a l e r m Ó D által másaivá 
küldeni . . 

A " M á l t a i szigetnek, M o r e á v a l , 
a* J o n i a i szi* etekkel , és az A d r i a t i t u -
n j i tenger partjaival való egyessége külö
nösen segill i a' kereskedőket , h o g y a ' n e 
vezett földeknek terméseit magoknak hasz
nos feltételek mellett meg szerezhessék, 
különösen hogy gaborávai kereskedhesse
nek — Ez a' sziget igen alkalmatos a' szom
széd tartományoknak terméseikkel való ke
reskedésre , és iegjöfcib a' középtenger k i 
kötő helyeibe való bévi tche — Ennek a' 
szigetnek virágzó kereskedése sok közön
séges intézeteket állított f e l , mind p . «>, 
ket bankót, egy börxét 's több efféléket, (a) . 

N e m regiben o l ' y kinyilatkoztatást 
adott ki az Ang l i a i Korináuy k , hogy 
a' napkeleti és napn\urott i Indiai coloniák
kal való kereskedést is fel fogja a' M a l t ú 
szigetben ál l í tani , tnellynek végre hajtása 
fi lette nagy hasznára szolgálna N. Bi i t ián-
niáuak. 

( a ) A ' M á l t a i fziget a' kőzéptengerben , 
Szicrili.-! Osszág e s T r i p o í i . közt fekszik, 
kerülete 6 0 0 O O I t pé s t e , ho»z«zasága 6, 
szélessége ped ig 3 mértfoidie mogy tn . 
Gyapottal , gyüinf t l í ' e l , búzával, és bor
ral bővelkedik . Hajdan a' Tun i i i király 
birtokában volt, ettől vette azt el A r . Ká
roly Császár, a' ki az< 1529-dik eszten
dőben a' Máltai V i t - z i Rendi.ek adta, mi-
nekuiánrja az^k a' Rheuus szigptéból ki
hajtattok volna. Annak Lkosi Olasz 
u y t l v r l élnek, sokan Arabs nyelven i* be-
s%'-Iuek , de ro^zszúl. Annak fő városa 
V a l e t t e , mel lye t i566ik esztendőben 
V a l e t t e J á n o s M a l u i Nagy-Mester 
éphietett vala. 

Norvégia Ország. 
Az azon Orí'zágből jött levelek azt 

tartják', hogy miuekutánua a' Fels. Své-
tziai királynak akaratja 's igéreti szerént 
Christiania városában az uj Constitutio ki
hirdettetett volna, ottan tökélletes tsendes-
ség uralkodik. Ez az uj Constitutio 1 1 2 . 
tzikelyekből áll , mel lyek következendő 
tárgyokát foglalnak magokban: Norvégia 
Ország szabad, magában fenuálló 5 feloszoí-
batatlán, és el nem .idegeníthető Ország , 
Svétzía Országgal őszvekaptsoltatík , annak 
igazgatás formája öszve szórhatott monar-
e l i iks , a' Státusnak közönséges Vallása az 
Evangelico-Lutherana — A ' végre hajtó 
hatalom a' k i r á l y é , a' kinek mindenkor 
azon Valláson valónak kell l e n n i , és köte--
les azon VaJ-iást fenntartani 's oltalmazni 
— A 1 király személ lyé szent, 's néki va
lamit vétkül tulajdonítani, és őtet e lvádolni 
r.em lehet — N e m ő , hanem az ő Státus 
T » « á t s o s i tartoznak számot adni' — A z 
örök 'ég i rend egyenes l inea , és az atyafi-^ 
ságriok gradítsa szerént mindenkor a' l e -
szen , a' mel ly 1 8 l o - d i k esztendőben m e g -
határoztatoit. Ho^fy h3 semmi örökös Her-
tzeg- cintsen , azon esetre a1 király a' N o r 
végiai Státusoknak a? maga királyi mél tó
ságban való követőjét kimutathatja — M i -
he yt a' király a ' t ö j v é n y áitul meghatáso-
zott kort e l é r i , világosan kijelentheti: hogy 
ő még tutoiság alatt l égyen , hanem bogy 
sz Ország last e lkezdhe t i , és a' követke
zendő esküvést leteszi az Ország gyüllése 
e l ő n í l^éít-m, és esküszöm, hogy én Nor
végia Ouzágot annak Constitutioja és 
iő> vényei szeréit tegom igazgat ni y igy 
st-gélljtn engemet az Jsten es az 1 ö Sz. 
Beszédje. • 

Ua fontos akadályok e!ő nem adják 
magokat, mii den esztendőben egy darabig 
Norvégiában fog a' kirá 'y lakni, magának 
a' Norvégiai lakosok közzül egy tanátsot 
választani, ha nt-kie tetszeni f o g , és a' 
kőriiyülállásnk is megengedik V i c e királyt 
vagy bgly tartót is nevezhet ki maga helyette 



H o g y a' Státus-Tsnátsban széke lehessen, 
a' király és az ő képviselője á Vice-ki rá ly 
a' Norvégiai 'Státus-Taoátsos tagjai helyett 
más Norvégia i polgárokat is nevezhet ki. 
A z atya a' fiával vagy két testvér atyafiak 

Státus-Tanátsbau nem üthetnek — A ' 
Vice-k i rá ly vagy a' korona hertzeg, vagy 
annak leg . idősebb fi ja törvényesen élért 
kor* utácu Uralkodhat. A ' helytartó vagy 
Noimaonus vagy Svekus Uhe?,„ 

A ' .Norvégiai polgároknak a' királyhoz 
intézendő projecturoaikat elsőben is a' 
Norvégiai kormányszékkel kelJ közleni j 
minden , egyházi környulallásokat a' király 
fogja 'e l iutézni , 6 tehet reudeléxeket a' ke
reskedésre , vautokra . és pulitiára nézve , 
rigy mindazáltal , hogy azok a' Constitu. 
tiuval megegyezzenek — A ' király az Or
szág gyüüése által megbatároztatntt adókat 

„megkívánhatja— A ' Norvégiai Státus kin.ts-
tára Norvégiában marad , és auuak jöve 
delme egyedül a! Norvégia Ország haszná
ra fordittatik , és arra fog a' király vigyáz
ni , hegy *' Státusnak tulajdonosága és a' 
koronához tartozó jószágok a' Norvégiai 
Státusok által meg {tataroztatott és köz 
hasznú végekre fordíttassanak.,, 

, , A ' királynak v<gyon jussa a' meg ke-
gyehnezésre — A ' királyi P r i aUek semmi 
polgári hivatalt nem viselhetőek, az Or
szágnak minden felsőbb hivatalai s 'hely tar
tói hivataliéi fo-va , a' király osztogathat, 
ja ki , *s ő foszthattya meg ásóktól.a' tiszt
viselőket, minek utánna a' Státus Tanáts-
nak javaslását wegbalgatja — A ' megkü-
lömböztetett érdeaaü személyeknek 6 oszt
hat ki hadi, és polgári rendeket. Személves 
és örökség szerént való jussokat senkinek 

sem lehet adni —- A ' Királynak szabad tef-
tzésetől füg magának udtari tiszteket és 
tselédcket választani — A ' király ju tán-
tsolbaí, az Ország gyülléssriek m e g e g y e z é 
se nélkül, a' hadi és hajós-.- • egeknek meg-
szapoi if,í<iái ó l , é-s megkev esi'-ésérői végzést 
tehet A z Ország gyüílésének megegyezése 
ellen semmi idegeu h,.di seregeket oda 
hé vinni nem szabad ; a' békességes idők
ben Norvégia Országban honnyi hadi -Sere
geknél egyebek nem lehetnek feni Norvé
giai badi 'fcéregek Syetcia O.-szágban — A 
nientátnadO háborúkban scaioii N o r v é g u l 
hadi és hajó seregeket az ellens g elleu 
vj'oni-netn -szabad; az egyik Ors/agnaK ha
dakozó bajóira a' más Országnak hajó se
regeit ssalistjci m-m lehet ; a' í j r iom íny-
heti katonaságon kívül semmi linea sere
geket Ui nem lehet az Országiról vinni — 
Egyedül a' királynak van ariv justa, hogy 
a' Norvégiai Státusoknak megegyezésével 
az odavaló hadi seregeknek ö-»zsze gyüjt-
heti had.it indíthat, és békesség szerez-
hetcu. 

„Norvégiának minden dolgait azon 
Ország nyelven kell eligazítani és intézni 
•— A ' l egköze lebb való korona ö rökös , 
hogy ha az uralkodó királynak a' fija , ko
rona hertzegnek nevozetetik , mihelyt a' 
18-dik esztendőt e l töl t i ; jussa van a' Stá-
tus-Tanátsban való megjelenésié , ugy mind
az által hogy Ke^iroi vok:.a abban ue legyen; 
egy .királyi vé rbő l v - ló hertzegnek se le
gyen szabad a1 király megegyezése nélkül 
i n e j házasodni, ho»t ha ezen rendelés el-
len m i v e l , a 'Norvég ia i koronát elveszti — 

( / í 1 többi következik.) 
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